Courtyard by Marriott
Gelsenkirchen

arnott

Parkallee 3 - D — 45891 Gelsenkirchen
Tel. +49 (0) 209 860 O - Fax +49 (0) 209 860 444
Email: info@courtyard-by-marriott-gelsenkirchen.de

www.courtyard.com

Reservierungen geblihrenfrei unter:
For reservations please call toll-free:
Germany 0800 — 185 44 22

Austria 0800 — 20 13 86

UK 0800 — 22 12 22

France 0800 — 90 83 33

USA 800 — 321 22 11

Hotelubersicht
Géstezimmer. 198
Suiten 5

Accommodation:
Guest room 198
Suites 5

Klimaanlage, TV, Kiihlschrank, Modem- und
Telefaxanschluss, High-Speed-Internetan-
schluss/WLan, 2 Direktwahltelefone mit

2 Leitungen und Anrufbeantworter, Biigeleisen
und Biigelbrett, Zimmersafe, behinderten-
gerechte Zimmer und Nichtraucherzimmer

Restaurant & Lounges

Air conditioning, TV, refrigerator, modem and fax
hook-up,WLan/HSIA, 2 direct-dial telephones
with 2 lines and answering machine, iron and
ironing board, safe, rooms suitable for disabled
persons, non-smoking rooms

Restaurant and Lounges

Restaurant ,,green olive”.........c.ccccievinecncnnn 125 restaurant ,,green olive™..........cvensn 125
Patio. 40 Patio. 40
Harry’s Hotelbar.........ccccuvnvviiiciinincninniiiiieens 30 Harry’s Hotel bar. 30
Sommerterrasse 200 Summer terrace 200

Fitnesseinrichtungen

Hauseigener Fitness- und Saunabereich mit
Solarium und Dampfbad, Joggingmdglichkeiten
sowie direkter Zugang zur medicos.AufSchalke

Konferenzeinrichtungen
Konferenzraume 9
Tagungsraume von 49 gm bis 153 gm verfiigbar,
teilweise kombinierbar, 2 Gruppenarbeits-
raume, 1 Boardroom

Gasteservice

Zimmer-, Gepack- und Sekretariatsservice
auf Anfrage, Business Corner,WLan/HSIA,
Wasche- und Reinigungsservice

Lage

Neben Mehrzweckstadion ,,Veltins Arena*“ in
unmittelbarer Nahe zum Berger See, unweit

der Geschéftszentren in Gelsenkirchen.
Verkehrsglinstig zur A2 sowie A42. Innenstadt
und HBF mit ICE Anschluss in 10 km Entfernung.

Fitness Facilities

In-house Fitness- and sauna area with solarium
and steambath, jogging trail, adjacent to
medicos.AufSchalke

Conference Facilities

conference room: 9
conference rooms from 49sqm up to 153 sqm,
partly connecting, 2 break-out rooms,

1 boardroom

Guest Services

Room-, luggage and secretarial service on request,
business corner, WLan/HSIA, laundry and

dry cleaning

Location:

Next to stadium ,,Veltins Arena“ close to the lake
Berger See* near by the business centre of
Gelsenkirchen. Ideally located to motorway A2
and A42. City centre and main station with

ICE connection in 10 km.

07/2006

nach
Ausfahrt Munster
Gelsenkirchen-Buer
Autobahnkreuz
Recklinghausen

nach Ol E@‘S nach Hannover

S Park- g
7 i
2 — E
<4 Parkallee| | <
E L}
2 2
# “Auf Schalke”

s(w B

l:l 2 Willy-Brandt-Allee

Autobahnkreuz

nach Duisburg

__Heme
>

Gelsenkirchen, Deutschland
COURTYARD

Jarnott

o

Courtyard by Marriott
Gelsenkirchen




Das COURTYARD
by Marriott Gelsenkirchen

Herzlich Willkommen im Herzen
des Ruhrgebiets, in Gelsenkir-
chen! Profitieren Sie von der
einmaligen Lage vis & vis der
Veltins Arena, der zentralen
Anknipfung an das Verkehrsnetz
und den Geschéftszentren im
Umkreis. Entdecken Sie die
FuRballwelt des FC Schalke 04
direkt vor unserer Tr, besuchen
Sie die ZOOM Erlebniswelten
oder folgen Sie den Pfaden der
,»Route Industriekultur!

Wir bieten Ihnen den passenden
Rahmen fiir Ihre Reise in unsere
pulsierende Region — egal ob
geschéftlich oder privat.

Flhlen Sie sich wie zuhause:
Unsere 198 groRzigigen und
komfortabel eingerichteten
Géstezimmer und Suiten lassen
keine Wiinsche offen. Zur Aus-
stattung gehdren neben Selbst-
wabhltelefonen, Zimmersafe und
Kihlschrank auch WLan/High
Speed Internet Access, Satelliten-
fernsehen mit Pay-TV und eine
Klimaanlage. Nichtraucherzimmer
sowie behindertengerechte
Zimmer stehen zur Verflgung.
Eine Tiefgarage und AuBen-
parkplatze sind vorhanden.

The COURTYARD
by Marriott Gelsenkirchen

Welcome to the heart of the Ruhr
area, in Gelsenkirchen.The unique
position of our hotel vis-a-vis the
famous Veltins arena is your
benefit. The hotel is ideally

located to the traffic network of
Gelsenkirchen and you can find
business centres in the vicinity.
Discover the football world of the
FC Schalke 04, visit the ZOOM
experience worlds or follow the
paths of the “route of industrial
culture”.We offer a suitable frame
for your trip to our pulsating region
— no matter whether on business
or privately.

Feel like at home: Our 198 generous
and comfortably furnished guest
rooms and suites leave no wishes
open. Beside the direct dial
telephones, the room safe and the
refrigerator, of course, wireless LAN
connection/high speed internet
access, satellite TV, Pay TV and

air conditioning belong to our
equipment. Non-smoking rooms

as well as rooms suitable for
disabled persons are also available.
Parking possibilities in form of an
underground parking and outside
parking lots exist.

Welcome to Gelsenkirchen




Geniel3en Sie unsere
hochwertige Kiiche!

Vergessen Sie Raum, Ort und
Zeit: im einladenden und medi-
terranen Ambiente unseres
Restaurants ,,green olive*!

Hier verwohnen wir nicht

nur lhren Gaumen mit Speisen
rund um das Mittelmeer —

auch lhre Seele wird durch den
personlichen Service und die
Darreichung unserer Speisen
angenehm Uberrascht. Morgens
erwecken wir lhre Lebensgeister
mit dampfendem Kaffee oder
Tee und unserem reichhaltigen
COURTYARD Friihstiicksbuffet.

Harry’s Bar ladt Sie zu einem
angenehmen Ausklang des
Tages ein. Ob ein erfrischen-
der Cocktail, ein wohltuender
Cognac oder ein leckerer
Snack. Unsere Mitarbeiter
freuen sich auf Ihren Besuch.
Einen guten Wein trinken

Sie am besten unter dem

100 Jahre alten Olivenbaum
in unserem ,,Patio”.

Enjoy our high-quality
cuisine

Forget space, place and time:
in the inviting Mediterranean
ambience of our restaurant
“green olive”. Here, not only
your palate will be spoiled by
the dishes all around the
Mediterranean Sea; also your
senses will be surprised by the
personal service and by the
presentation of our dishes.

In the morning, we will

wake up your spirit with
steaming coffee and tea and
with our comprehensive
COURTYARD breakfast buffet.

Harry’s Bar invites you to
conclude the evening pleasantly.
Whether a refreshing cocktail,
a wholesome cognac or a tasty
snack, our stuff is looking
forward to welcoming you.

The best place to drink a

good wine is under the

100 year old olive tree

in our “patio”.

Wir freuen uns tber Ihren Besuch
im Restaurant, unserem Patio oder
an der Hotelbar!

We are looking forward to welcoming
you in our restaurant, patio or at our
hotel bar.



Erfolgreich tagen

Sechs multifunktionale Veran-
staltungsrdume mit Tageslicht
sowie einen Boardroom halten
wir in der ersten Etage fiir lhre
Konferenzen, Tagungen, Zusam-
mentreffen und Veranstaltungen
bereit. Unsere Raume sind mit
modernster Tagungstechnik
ausgestattet und zum Teil
kombinierbar. Zwei Gruppen-
arbeitsrdume sowie der
Business Corner runden unser
Tagungs- und Geschéftsangebot

in der ersten Etage gelungen ab.

Eine unserer Starken: individu-
elle Lésungen fiir Ihren Erfolg.

Entspannung oder ein gutes
WorkOut finden Sie im haus-
eigenen Fit- und Wellness-
bereich in der 11. Etage.

Ein unvergesslicher Blick
liber das ,,griine* Ruhr-
gebiet ist selbstversténdlich
inklusive.Wer unter professio-
neller Anleitung trainieren
mdochte, geht in das an-
grenzende Gesundheits-
zentrum ,,medicos.
AufSchalke gesund

zur Form®.

Meet with success

6 multifunctional meeting rooms
with daylight as well as a
boardroom are available on the
1st floor for your conferences,
sessions, meetings and events.
Our meeting rooms are equipped
with the most modern conference
technologies and are partly
combinable. 2 breakout rooms
as well as the business corner
round off our proposals for your
meetings and business events.
One of our strengths: individual
solutions for your success!

Get a work out or relax in the
in-house fitness and wellness
area on the 11th floor.

Of course, an unforgettable
view on the “green” Ruhr area
is included. The adjacent
health centre “medicos.
AufSchalke gesund

zur Form” offers further
training possibilities.

Business and Pleasure

Verlassen Sie sich auf professionelle

Organisation, Gestaltung und
Durchftihrung lhrer Veranstaltungen!
Professional organisation and friendly
service guarantee the success of

your event!



